l Glasilo slovenskega katoliskega dijaStva.

()

Il. zvezek.

Sam.
x

/e nisem ve¢ nekdanji jaz,
i Vesél, zgovoren, Ziv,
Ce je resneji moj obraz,
Jaz nisem tega kriv.

Ce druzbe so mi ptuje zdaj,
Jaz svojim drugom ptuj,
Zakaj samoten is¢em kraj,
Nikar me ne vpradnj!

Spoznati hotel sem ljudi —
In koga li poznam?

Obrnil v sebe sem ofi —
In scbi sem unganjka sam.

¥

A O Klemen.
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Pisma prijatelju visokoSolcw.

Drugo pismo.
Predragi prijatelj!

Ako bi se smelo delo soditi po uspehu, bil bi zadovoljen se svojim
prvim pismom. Cisto drugace si mi odpisal sedaj, nego predno sem ti
Jasno povedal svoj nazor. A na neko misel, katero si mi odkril zadnjic,
moram odgovoriti obSirneje.

wPrav ima$ morda se svojega stalid¢a, ako toliko zaupas v vero,
a cemu si postal fanaticen dervi§, ki sovrazi vse, kar ni prikrojeno po
njegovih nazorih. Ako hoced zidati, dobro, — a ¢emu podiras, kar so
sezidali drugi? Pod farizejsko krinko katoliske vere pomagad razdirali,
kar so pri nas s trudom dosegli vrli mozje. Ako misli§, da ti brez vere
ne dosezed nifesar, ne oporekam, a mi smo dosegli omiko brez vere,
bomo jo izpopolnjevali in tudi razdirjali brez vere — in ¢ée hoées, tudi
vkljub verit.

Ta odgovor se hoce ogniti nazorom, kalere sem razvil v prvem
pismu. Pred vsem te opozarjam, da nisi ovrgel $e nikdar poglavitne resnice,
resnice katolske cerkve. Ali 3e verujes, ali si izgubil vero? To bi bilo
pac prvo, po femer mora§ sam sebe vprasati; drugo sledi iz tega. Ker sc
nisi lotil sv. vere same, tudi jaz o njej ne bom govoril posebej; znana
so ti nedtevilna strokovnjaska dela, katera jasno dokazujejo, da se z vedo
vera ne da odstraniti, ampak da prava veda vodi k veri.

Pa nekaj drugega se mi zdi vredno obdelati malo temeljiteje. Pravig,
da nasa omika je brezverska, in trdi§, da nimamo pravice, ugovarjati jej.
Tvoje nacelo je: Vsakdo delaj v svojem krogu in se ne zmeni za dru-
gega, ne moti drugega, ne podiraj dela drugega, zlasti ne podiraj, kar
se je sezidalo pod imenom narodnjastva  Sklicujes se celo na sveto pismo,
katero uéi ljubezen do bliZznjega.

Ker si se dotaknil svetega pisma, dovoli, da ti tudi odgovorim Z njiu.
Pac¢ nam je zapovedano ljubiti bliZnjega, a prepovedano je ljubiti zmote
bliznjega. Zapisano je: Moje grlo spremislekom govori resnico, in moje
ustnice studijo, kar je hudobno.') Da imenuje sveto pismo hu-
doben vsak nauk, kateri se ne cirm].l s katolisko vero, jasno je vsakomu,
kdor se je le malo bavil Z njim.

1) Pregov. 8 7
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O nadi sedanji omiki imam jaz malo drugacne misli, nego si jih ti
razodel v zadnjem pismu. Ce se ne oziram na vero in resnico, na kateri
mora biti osnovana prava omika, moram rec¢i, da je napacna ona ,omika*,
kalera mora ¢loveka dovesti do propada. Ona omika, katera ne zado-
voljuje srca, ampak mu seka neozdravljive rane, omika, katera jemlje
razumu jasnost spoznavanja in ga lira v brezupni dvom, omika, katera
zadudi v dusi socutje do bliZznjega in spoStovanje do samega seba, ali pa
¢loveka nespametno povzdiguje ter ga slepi, da je neko vzviSeno, neod-
visno bitje, — taka omika paé ni vredna tega imena, ni narodu porok,
srece, pa¢ pa propada in pogina.

Taki omiki se udaja, zal, premnogo mladenicev, kateri se vrzejo

z mladostnim ognjem v boj — za lastno nesre¢o. Mogoce, da se i la
sodba zdi preostra; — morda vem, zakaj:. ker si tudi ti na tej poti?

Zdela se je preostra véasih tudi meni, ko $e nisem poznal trdnih. ne-
omahljivih nacel, po katerih se mora ravnati Zivljenje v vseh svojih po-
javih. A veri zahvaljujemn za boljSe spoznanje.

Za vzgled take omike navedem ti mladega, nadarjenega pesnika,
kaleri je vzbudil med nami mnogo opraviéenih nad, a je legel v prerani
grob, predno jih je nam izpolnil — res prava slika naSe omike.

Na mislih mi je na$ Gestrin. Se ves kako sva se razveselila, njegovih
prvih pesnij. Bila sva ravno v onih letih, ko se vnemajo v prsih prvi
plameni, o katerih se mladi dudi prej Se nikdar sanjalo ni. Bila sva polna
nejasnih éustev, katerih nisva nala vklepati v spone razumaj; najini uzori
s0 se Se prosto zibali v zraéni viSavi nemogocnosti. Zato sva se ga
s slastjo oklenila, cutila sva v njem nekaj sebi sorodnega. In ¢e sva

. videla, da zaide pesnik na poti, po katerih bi se mu ne bila upala slediti,
izgovarjala sva ga, ¢e3 v pesnislvu je marsikaj dovoljeno, kar prozaicno
zivlijenje prepoveduje.

Sklenil sem tedaj podati pesnikovo sliko iz njegovih lastnih del.
Opaznj in premisli! Kar bo$ éital tu, je izraz one oinike, katera je vzgojila
Gestrina, in vzgaja toliko slovenskih mladeni¢ev. Ako najdes v tej sliki
izrazeno svojo lastno podobo, naj li sluzi za ogledalo. Spoznad tem bolj&c
samega sebe, ¢e bo3 opazoval svoje nazore na drugem ¢loveku, in manj
te bo holelo, ¢e 'spoznad napako pri pesniku, nego ¢e bi jo naSel sam
na sebi.

Pred seboj imam zbirko Gestrinovih pesnij, katero je izdal sam malo
pred svojo smrtjo z naslovom ,Jzza mladih let"

Z istimi uzori, katere sem ti naslikal v prvem pismu, stopa pesnik
v zivlijenje. Uzori in Zivljenje! Kakor bi primerjal ognjevitega mladenica
7 osivelim starcem! Zivljenje zahteva jasnih, trdnih nacel, katera dolocu-

s
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jejo vsako dejanje in nam dajejo navodilo za presojevanje slednje pri-
kazni v zivljenje. Nadela morajo dati gotovost sodbe in sicer ne le teore-
ticne, ampak tadi prakticne sodbe. Odkod naj si jih pridobi mladenié,
ki je sodil Zivljenje le po domisljiji, kako naj se varnje nebrojnih pecin,
katere prete ¢olni¢u njegovega bitja, ko opasnih peédin Se¢ ni spoznal?
Ze prvi koraki, katere stori med svet, pokaZejo mu Zivljenje od
cisto druge sirani, nego si je domisljeval, ko mu je bil svet poln uzorov:

7 nesreénim srcem, z mraéno duso
Ostavil dom sem mladolet;
Iskat ljubavi sem uzorne
Napravil se med tuji svet.

Kakor deseti brat v tujini
Nemirno blodil sem okrog.
Oh! Gledal mmogo sem radosti,
In jok obupen éul sem mnog.')

Kako blig¢e¢ se mu je zdel prej svet! Sanjal je o slavi in o mo-
gocnosti; ¢loveski rod se mn je zdel druzba bratov, ki vneto delajo za
skupni namen, podpirajoé¢ dreg drugega; narod se mu je zdel divna jednota,
umeten organizem, v katerem se izpopolnuje posameznik. - Prevara! Clo-
vestvo je raztrgano, narod v boju sam proli sebi. Ne kakor bratje, kakor
ujede stojé si ljndje nasproti v boju za obstanek:

Posetil jasne sem gradove
Kjer ‘bajno blaZenstvo ecveté,
Prestopil prag sem nizke koce,
Kjer v siromastva ¢lovek niré.

A blazenci v gradovih jasnih
Ljubav imajo le zase,

In siromak pod borno streho,
O nji besedice ne ve.?)

Rahlo srce pesnikovo ne more preboleti te bridke izkuSnje. Nima e
trdnih nacel, po katerih bi presodil ta divji bratomorni boj, katerega bije
v gospodarskem zivljenju ¢lovek s ¢lovekom. Nima poguma, da bi s krepko
voljo 3el v Zivljenje, proudeval je in potem kot zrel moZ stopil na bojisée —
bojnik za pravico in resnico, zaéitnik zatiranim. Pesnik iSCe tolazbe, i3ce
srea, pri katerem bi nasel tedila razdvojeni dusdi, iSée tihe sreée, ker je
obupal nad hrupno, junasko sreco. A zaman! Kje je v tej druzbi cisto,
nesebicno sree, kje je dusa, katera bi zatajila svoje samoljubje in zivela
za sreco svojega bliZznjega ?

1) Str. B,
2) Str. 6.
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Obcudoval v dvoranah svetlih,
V begotnem plesu se vrtec,
Krasoto mnogo sem nebesko,
In mnog pogled zarnd gorec.
Precestokrat pa kras telesa
In pogled kakor solnce ¢ist
Zakriva v prsih trdosrénih
Sovrastvo, zlobo in zavist. ')

Sedaj je pesnikovega poguma konec. Nadejal se je, da bo svet po-
zori¢e njegovega zmagoslavja, a sedaj se ¢éuti varanega, premaganega,
predno je nastopil v mo3kem boju. Niénost ¢loveSska mu stopi pred oéi,
kakor odurna mrtvadka prikazen, katera poklada vse njegove upe v grob
z ironiénim smehom.

Jasno mu je, kar si je prej tajil, da ¢lovek ne zadostuje sam sebi,
ampak da je slabotna trta, katera se mora nasloniti na krepko drevo.
A kam naj se nasloni? Kje naj najde trdne opore v tem nestalnem; raz-
burkanem morji vsakdanjega Zivljenja, ki se precej dviga in peni in ob
obrezje buta, ki je precej zopel mirno, kakor sluéajno vlada pis in burja
ali pa zraéna tiSina?

V sren se mu tiho oglase lajni, kakor srebro ¢isti glasovi. Ze davno,
davno, je, odkar mu je udarila na to struno skrbna mati. Govorila mu
je o veri, o onih uzorih, kateri jedini so trdni in gotovi, ker niso iz do-
midljije, ampak so resnica in dobrota sama. Paé bilo je tako, tudi on je
pornal te uzore, a njihov svit je zatemmel tekom casa, glasovi so ¢im
bolj utihnili, da Se ponosen je bil, da jih je oglusil.

Sedaj se¢ ohrabri na zadnji poskus. Ali je‘ res, ali ni res? Ko bi
revez poznal kri¢anstvo, kmalu bi bili konéani njegovi dvomi, sre¢a in
zadovoljnost bi se naselila v njegovem sreu, volja bi se okrepila in hrabro
&a nasproti bojem in udarcem nemile usode. A njegova volja je preslaba,
da bi se odlocila za resno preiskovanje, razum se je preve¢ navadil slediti
vzletu domisljije, da bi sedaj trezno premisljeval neovrgljive resnice. Upro
se mu strasti: ponos se nece ukloniti, ¢e§, sramotno je, Ziveli pod jar-
mom ; pustiti bi bilo treba to in ono, a to bi bolelo; kaj bi rekli drugi?
Zdi se mi, da bi nasel sre¢o v veri, a moj duh je prevzviSen za tako
ozke spone; migljenje bodi prosto, razum jedin dolo¢uj naziranje; saj je
vendar toliko ljudij, kojim je vera devela skrb in so sretni, mogoéni, du-
hoviti! Tudi jaz grem med nje. Zivela sloboda ! Tako se je preslepil Ze
marsikdo.

1) Str. 6.
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Razum je slab vladar pri navadnih ljudeh, in resniéen je rek, da
razum ne zna despoticno vladati, ampak da je podoben diplomatu, kateri
poskufa tu in tam, in da bi se ne zameril gospodu napuhu, gospici do-
misljavosti ali gospej pohotnosti, pusti vse v nemar, gre v pokej in da
vlado nasprotnikom, kakor odstopivie ministerstvo. Tako je bilo Ze za
Gestrina in tako je Ze dandanes. Uéimo se od starih in opazujemo mlade,
a boji, zmage in premage, katere se vrié¢ v éloveski dusi, kazejo nam tu
in tam, da je clovek slab, sovraZznik svoje srede, tudi kadar se bori zanjo.

Tako je bilo tudi z na%im pesnikom. Prevaril je sam sebe s so-
fizmom, katerega puhlost bi bil lahko spoznal, ko bi se bil kolickaj po-
trudil za resnico:

Med samostanskimi zidovi
Otozni mrtveci zive —

Kedaj, kedaj pa zelenele
In evetle veje so suhe? ')

Kaj ne, dragi prijatelj, brezdno zaslepljenosti se odpre ¢loveku pred
ofmi, kadar ¢ita v kratkih besedah toliko neresnice! Ali je kr3c¢ansivo
samo za samostane? Ali so kristjani otoZni mrtveci? Ali kr¥¢anstvo Se
nikdar ni zelenelo in cvetlo? Ali krScanstvo nima v sebi nevsahljivo
zivljensko in oZivljajoéo mo¢? Ali bi se mi sploh mogli ponasati s kako
omiko, ako ne bi bilo kric¢anstva? ‘Ali ni vse dobro v naSem javnem in
zasebnem Zivljenji vzrastlo na zivi veji Kristusove vere? Nedtevilna taka
vpradanja bi lahko zastavili pesniku, na katera bi nam ne mogel od-
govoriti nobene besede, da bi opravi¢il svojo nepremifljeno trditev.

Ne zamerimo nesreénemu pesniku te prenagljene sodbe, saj je sam
_ najvec trpel zaradi nje.

Boziéni prazniki so tu. Zemljo pokriva snezena odeja. Vse je otrplo,
priroda zmrzuje, megle se vlaéijo po mesinih ulicah. Koliko reveZev tre-
peta v bornih stanovanjih od krutega mraza! Zdi se, da je razlito nad
vso zemljo prokletstvo, katero naj zatré ¢loveski rod. A vendar v tiso-
¢erih sreih vstajajo Zive nade. Duh se vspenja iz tesnih spon zemskega
trpljenja v rajske viSave, kjer oznanjujejo svetli duhovi ¢ast Bogu in mir
ljudem. Mnogoteri iS¢ejo mirn v motnih valovih, da potope sebe in svojo
nesreto! V kri¢anski dusi pa vlada mir. Telo trepeta mraza in glada,
dusa pa srka sladko tolazbo iz vere, katera jo udi: Rodil se je Zvelicar,
kateri je odregil ves svet in tudi tebe, revna stvar. Pofrpi, blizu je refenje,
Skoro skoro pride, dan pladila. Tvoje trplenje je poroitvo za tvojo zmago,

1) Str. 6.
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saj bedi O¢e nad teboj, kateri skrbi zate in i podilja svojega Sina, da
le pokrepéa in potolazi.* In nad pesnik?

Brez bozitnega drevesca
Sam proslavljam sveto noé
V svojega Zivljenja knjigo
Z rosnim okom nemo zroc.
A &e v te obraze drage
Motno se oko mi vpre,
Pomneé svoje mlade srece
Srce tem bedneje mre.

Ti orumeneli listi

S sréno pisani krvjo
Slikajo samo minljivost,
Smrt, odpoved, jad samo.
Vse zZivljenje dosedanje
Polno togepolnih slik

Od viharja se mi zruden
Zdi nagrobni spomenik.
Kujejo li lepso dobo

Se ostale mi strani?

Roka hée, da list obrne,
Sree brani in drhti.)

Gorje ¢loveku, v katerem radostni glasovi svete no&i ne vzbujajo
drugih ¢ustev, nego obup in strah! Kdor vero tako slabo pozna, temu
se ne ¢udimo, da jo obsoja kot ,mrtvo vejo“. V resnici veje mrtvaski
dih v njegovem lastnem sreu.

Pred njegovim dusnim oéesom izginjajo uzori, s kalerimi se je Se
nedavno pojil. Sedaj se mu svet zdi ves drugaden. Ni mu ve¢ prijazna,
ljubezniva dolina, v kateri ima domovinsko pravico, ampak tuja, sovrazna
dezela, vladana od slu¢aja in od krutih naravnih sil.

Usode krute zakon res je trd;

Kar se rodi, rodi se, da pogine.

Jedva vscvete Zivljenje, Ze premine . . .
Usode krute zakon res je trd!

V pomladni dan cvet pisan jedva Zine,
Z ledeno roko ze ga boza smrt. ..
Usode krute zakon res je trd:

Kar se rodi, rodi se, da pogine.?)

In & je ves svet le zato namenjer, da trpi nekaj €asa in potem
premine brez duha in sluha, kaj je ¢élovek v tem stranem kaosu?

1) Str. 48.
2) Str. 73.
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Glej! koliko jih bilo je pred tabo,
Ko jim je 3e prijazen vetrec vel,
A vsem useéhlo stebelee je slabo,
In nerazevel ze vsak je ovenel.
Pod ruso nenasiten ¢érv prebiva,
Nemirno gloda ondu no¢ in dan.
Zato, ko malo hipeev slaj uzZiva,
Na bolnih tieh umrje cvet bolan.?)

Kje naj tu e iice tolazbe bolna dusa? Kje je ona vesela, krepka
odloénost nekdanjih uzorov, katera si je domisljevala, da bo vladala svet?
A nesreéni mladeni¢ %e upa, Se jedenkrat poskusi rediti obupa jadno
dugo. Njegovo varano srce si domiSljuje, da je naslo mir in sreco, uzor
vseh uzorov:

In cesar sem po Sirnem sveln
Povsodi le zaman iskal,

To ozki dom mi milostljive
Stabaoj, dekle, je daroval.

V oc¢eh ti, deva crnolasa,
Ljubav najcisca se Zari.. ..
Oh, 711 na mé in lek caroben
V nesreéno mojo duso lij!¢)

V' ta uzor se ves utopi, .ljubezen* mu je odslej vse. Nikar ne misli,
da te bom dolgocasil z moralizovanjem. Ve, kaj mislim o tem z verskeg:
stalidca, vem ftudi, da zna$ ti to presojevali s stalid¢a znacajnosti in moske
¢asti. Dovolj mi je, da ti tu podam verno sliko — po izvirniku. Nas
pesnik pricakuje od ljubezni, ¢esar mu ni mogla dati niti vera, niti zna-
nost, niti ves svet: popolno zadostilo vsem duSevnim teznjam:

Ljubezen tvoja bode mi vodnik,

Ce duSe jadni se obup poloti;

Da ne zgredim v zivljenji prave poti,
Ljubezen tvoja bode mi vodnik.

In v duhomorni bode mi temoti
Bodro sijal obraz tvoj zornolik. %)

Pesniku se zdi ta ,ljubezen* najplemenitej$e ¢ustvo. Vije mu je,
nego vera, vidje, nego ljubezen do staridev, do domovine. Kako umeva
10 ljubezen, razlaga ti sam:

t) Str. 50.
2) Str. 7. .
3) Str. 72.
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Tako, kar narava iz sebe rodi,

Bore¢ se z naravo samo spet pogine,
Zatoraj na stran nepotrebne skrbi,
Uzivaj zZivljenje, dokler fe ne mine!?)

Sedaj je prvi del moje dusSeslovne slike dovrien. Pesnik je prisel
do sklepa, na3el je svoj uzor v uZivanju. To uZivanje je sedaj formalni
objekl vsemu njegovemu delovanju in hrepenenju: kar nasprotuje temu
glavnemu uzoru, zdi se mu sovrazno, neclovesko. Vsakoga sovrazi, kdor
se drzne, ustavljati ga na tej poti. Zato je te besede zapisal na ¢elo
svoji pesnigki zbirki.

Ozriva se nazaj in premisliva, s ¢em naju je vzgajal nas dusni
vodnik, novodobno leposlovje, in k ¢emu naju navajal? Isti nazori, katere
sem ti tu navel iz naSega pesnika, spremljali so naju po nevarnih potih
srednjefolskega Zivljenja. To je dufevna hrana nebrojnih izobraZencev.
Koliko slovenskih mladenitev jo je Ze srkalo, koliko jo bo Ze? Te ideje
ne nastopajo kot ¢isto razumovo prepri¢anje, ampak se rodé najprej
v sreu v obliki nedoloénih custey. Pozneje Sele se vprasa ¢lovek, ali so
opravicene, jih skuSa znanstveno opraviéiti in izvaja iz njih posledice.

A to sem si prihranil za prihodnje pismo, ker mi je to, Ze tako
naraslo, da ti bodem morda nadlezen. K sklepu le jedno opazko.

Morda priznavag, da ima ¢&lovesko zivljenje svojo ¢udno logiko.
Zivljenje je kakor dolg, zvit sorites, poln entimemat, konjunkeij in dis-
junkeij, in ¢e je pogledamo, kakor se vrsi pred nami, zdi sé nam ne-
mogoce, da bi v tej obilici najrazliénejgih mislij in dejanj bil kak logicen
red. A vsakemu ¢loveku pridejo trenutki, ko se mu razgrne proslost pred
ofmi kakor razsvetljena slika, in takrat spozna, da je pozitivni ali
negativni rezultat njegovega Zivljenia nujna posledica njegovih nazoroy,
njegovih bojev, dejanj, in takrat mora priznati: Concedo consequens et
consequentiam, naj bi tudi rad sofisticno ovrgel nujno posledico. Morda
se to pri nekaterih ljudeh ne zgodi pred smrtjo, a jedenkrat se zgodi
gotovo! Tudi Zivljenje ima svojo neizprosno logiko!

Postavil sem ti glavno premiso tega sorita, ko sem Ti pokazal
& pesnikovimi besedami nacelo nafe omike. Druge premise dostavid si
lahko sam;: saj ti jih podaje dovolj Zivljenje z nedtevilnimi potrebami.
Prihodnji¢ pois¢eva posledico. Radoveden sem, ali ti najdes dotlej isto
posledico, kakor jaz. Vsakako prosim, da mi jo naznanii. Da si mi zdrav
do tedaj, mili prijatelj!

Tvoj udani
= Evgenij.
1) Str. 3.
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Rispeti.
L

Glej, vrba trhla, brazdovita rase
Na bregu ob valovih vade diste,
Obleko svatovsko spet deva nase;
Zeléne zivobujno Zéne liste ...

Pocasi srece moje leta vela
Z noé¢jo in strahom so objela...

In kar so trhli vrbi listi mladi,
To meni je spomin o strti nadi!

II.

Usoda neizprosna mi je Zrtvo
Zahtevala v zivljenja zori mladi:
«Na veke odpovej se slednji nadi,

Polozi v grob srce brez nadej mrtvo !*

Njej bil pokoren sem ...— Zdaj pokopane

Brezbrizne so mladosti nade rane.

Da vsaj bi v grébne Z njimi bil temine
Zaprl i zaljne mi na nje-spomine!

1.

Ti vprasal si, prijatelj, mene:
whesreéno mari kdaj si ljubil,
Da v svet si vero vso izgubil,

Da vzore pustil si vznesene 7

Kar, drug, dejal si, to je zmota
Drugaéna vsa so moja pota:

fe vzor mi ogenj v prsih neti,
A vzora tega ni na — sveli...

¥

Al. P—n.
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Humoristiene slike.

II.
Na sveti vecer o polno¢i.
Spisal V—r, -
I.

Cal« je, ko jo %e dete bila,
Kaj noeoj se éuda vse godi,
Dobro ve in ni se pozabila,
Kaj zvedo dekleta o polnoti:
Vsaka imega zagleda v vedi,
Ki ji v zakon rad roko bi dal,
Ki odmenjen ji jo po osodi
In kedaj »i bode jo izbral.

Gr. Krek.

Ya cia 1660 je gospodarila v Voléjem potoku gospa Ana Elizabeta
NANfl Pozarel.

Pod goro v lepi legi je odseval grad gospodov Volcjega
potoka v mesecnem svitu, mole¢ kvisku osmojeno in razvaljeno

A

zidovje.

Bil je lep zimsk vecer.

Advent se je blizal svojemu koncu. V grajski histerni je bilo jako
Zivahno. Po klopeh ob stenah so sedela dekleta, ki so gonila nevtrudno
svoje kolovrate, kakor bi se sku3ala za prvenstvo. Vsem se je Zarila
dobrovoljnost jednako na evetoéih kakor na odevetelih obrazih, in bese-
dovanja ni bilo ni konca ni kraja. Ne samo grajske dekle so trgale
predivo iz kodelje, tudi ve¢ deklet iz vasi je predlo v grajski histerni
Prigle so bile na prejo.

wPolona, tebi roji po glavi sam predpust!* reée Ze bolj priletna
dekla mlademu dekletn, ki je bilo izmej vseh najbolj gostobesedno.

«E, Agata, nikar se ne delaj tako modre! Tudi ti bi ga bila rada
ujela, a odklenkalo ti je za vselej*, odgovori uZaljena dekla.

»Oho, Polona, nikar tako bahato! Se zdaj bi ga laze dobila ob
belem dnevu, kakor ti — ali meni je prav do njega!®

.l seveda, Storov Janez, ki ima dva hrbta, bi te Ze vzel*. «

»Ne pozabite, da je advent“, oglasi se Agatina tovarisica.

oI, kaj smo kaj pregreSnega govorile? ugovarja deklina iz vasi,
Zoskova Minica. ,Saj so e gospod kaplan rekli pri izpraevanji, da ima
veselega ¢loveka %e Bog rad“.

wZa sveti adventni ¢as se ne spodobijo taki pogovori o fantih. Za
to je predpust®, rete Agatina tovarisica.
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++Oh, to bode prijetno®, zaéne spet poredna Polona, .kedar minejo
prazniki in pride predpust. Fantje nam bodo delali druzbo, sukale se
bodemo po hisi, in koledniki bodo hodili od hi% do hide fer igrali na
svoje piscéali® . .

wE, pusti to Polona, povej raje, kaj je treba storiti, da na sv. veder
dekle vidi svojega izvoljenca v studenénici #* prekine Minica Zivo deklo.

«Minica, take reéi se ravno ne smejo pripovedovati na glas, odvrne
spet Polona.

«Ura je deveta, vstanite dekleta®, rece Agata z ukazujo¢im glasom
ter postavi kolovrat v kot. Dosti se ji je zdelo nocojinjega vedera in zato
Jje ukazala s prejo prenchati. Kot velika dekla Jje imela to oblast, dasi so
navadno prele do desete ure, éasih pa Ze dlje.

Kolesa in vretena pocasneje vrte, dokler se do cela ne ustavijo.
Predice otresejo predivo raz obleko, domaée postavijo kolovrate po kotih,
a vaScanke oprtivdi svoje orodje se porazidejo domov.

Najzadnja je bila Zoskova. Platnena pecica ji je epela na glavi,
oble¢ena je bila v rdeée krilo, zelen nederc se je oklepal njenega Zivota,
in Sirok pas je objemal tanka ledija.

Polona, grajska dekla, poSepetala ji je pred vrati na uho nekaj
skrivnostnega.

Ko so se pa vaSka dekleta porazgubila vsaka proti svojemu domu,
ticala je Zoskova Minica $e vedno tam za grajsko pristavo ter pricako-
vala nekogar.

Njena prijateljica, grajska Polona, ji je rekla, naj jo pocaka za
pristavo.

In res je prisla kmalu na to grajska dekla, zavila v bel kozudéek.

Mesecina na sneZenih kepah je skrivnostno odsevala, kakor bi sku3ala
ogreti mrzle zime hladne objeme.

«Minica, ali si ti#z®

wJaz sem, Polonica; ali te je kdo videl #¢

wMene ne, a tebe 2

wUpam, da ne. Torej povej hitro, kaj in kako? Mene Ze zebe v
roke in noge*.

Grajska dekla ozrsi se okrog sebe, jela je tajnostno besedovati:

»Glej, Minica! Take stvari se ne smejo govoriti vpri¢o drugih. Zato
sem ti rekla, da moléi. Ta stara klepetulja Agata vse zavoha in nese
gospej na nos. Na sv. vefer o polno¢i prikaZe se tam v grajskem bajarji
podoba namenjenega ji Zenina“,

»O tem si mi Ze pravila; ali najbrze treba, da se zna gotove leke,
kakor kedar se dviguje zaklad ali pa sploh pri sliénih priloZnostih #¢
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“.Le pocakaj, vse ti povem. Prva zapoved je, da dekle ne sme kvigku
pogledati; a druga, da ne sme besedice ¢rhmiti, kajti lahko se pripeti, da
kaj zagledas in se prestradi§, zaklides bozje ime, in po tebi je. Hudobeu
namreé hozje ime preseda. Tisto pa ves da je hudobec pomagaé pri vseh
takih éarah*.

WAli jaz se bojim, Polonica! Nisem vedela, da ima hudobec pri tem
svojo besedo®.

+E, kaj, ne bodi tako otro&ja, Minica! Saj se izpoves za veliko noc*.
»Kaj ko bi naju Torklja ustavila in zacarala #*

+Zapomni si dobro, ne smevi se ustraditi, in naj bi sama divja jaga*
pridrevila nama nasproti. Prvi pogoj je pogum. Prekrizave se, pa bode
dobro*.

+~Tudi kriza se boji hudobec.

A no, kaj zato, ée se ga boji? Saj je prav. Ali ne boj se, ni¢
hudega se nama ne bode pripetilo. Znamo mi je vse, desar treba. Jelenovi
jezik imam Ze davno pripravljen in praprotnega semena vzameve sabo*.

wTorej kdaj menis, da se snideve 7
.0 poldvanajstih pridi semkajle, kajti toéno o polnoéi morave biti
pri bdjarju 2

«Dobro! Doma poredem, da grem k polnocnicit.

JTako je! Le izmisli si kaj, da'le ne bodo vedeli, kje si bila.
Lahko noé¢ !

Polonica je odhitela proti gradu, Minica pa proti vasi — — —

Niti od dale¢ jima ni priglo na misel, da je slidal kdo njun razgovor.
Dekleti niste nikogar zapazile, a mesec, ki obvladuje vete obzorje, je pa
dobro videl, kako je za grmom v bliZini titala moZka osoba ter na uho
vlekla vsako besedo, ki ste jo izgovorile dekleti.

Bil je Zoskov hlapec Tone, ki bi bil rad zvedel, kakoSno tajnost
imate Polona in Minica mej sabo.

I1.
Pod goro gre dekletee n lado,
Ko svet obhaja svelo nod;
Spozaalo bi v potokn rado,
Kaj viajn joj namenja moé.
S. Gregoréid,
Bozi¢ni veéer — svet veder, lep vecer!

Pri Zoskovih so odvederjali in odmolili. Niso §li pocivat: polnoénice
s0 cujo® pricakovali.
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Gospodar je dremal za mizo, gospodinja je sedela pri peci ter
razkrivala otrokom skrivnosti sv. veéera, Minica je pomivala v kuhinji
kuhinjsko posodo, hlapec Tone pa je odsel v hlev.

Enajsta ura se je kmalu priblizala in ljudje so se odpravljali k
polnoénici. Pri Zoskovih so $li vsi v cerkev, le gospodinja in otroei so
ostali doma.

Minica je oblekla prazniéni koZuicéek in odsla od doma. Toda
izogibala se je nocoj druzbe in ceste ter hitela po stranskih stezah ne v
cerkev, ampak proti gradu. Srce ji je utripalo in vest se ji je oglasala,
¢ed, da je nocoj na krivem potu. Ko pa je zagledala pri meseénem svitu
za grajsko pristavo Zensko postavo, je na mah pozabila na cerkev. in Ze
Ji je slikala bujna domigljija, kako bode gledala nocoj svojega bodoéega
izyoljenca.

«Tedaj pogum, Minica! Glej samo pred se in moléi kakor zid. Za
vse drugo bodem Ze jaz skrbela. Pojdi z mano™

Deklici hitite zatopljeni v skrivnostne misli proti grajskemu bajarju.
Da bi bile gledale krog sebe, zagledale bi bile lahko tam mej smerekami
moZzko postavo.

wLepa noé, svitla no¢! Jasno nebo se je razgrinjalo nad zemljo, in
zvezde so se lesketale po modrem oboku. Mesec je gledal po Sirni zemlji,
in v bajarji so se lesketali valcki. Bistri studencek je vrel poéasi izpo
sive skale, in veje debelega gabra so senéile vodeno povrdino.

Deklici se ustavite pred bajarjem. Srce se jima je gibalo v nepra-
vilnih presledkih, in rdecica se je razlila po njunih licih. Nepremiéno
stojite in napeto poslusajo¢ pricakujete odloéilnega trenotka.

Tam gori v starem gabru pa je nekaj hriéalo, in veje so pokale, du
je deklicama pre&injalo kosti in mozeg. Le izpod sive skale je jednako-
mirno vrel voden curek, ki se je poizgubljal v modrozeleni povriini
grajskega bajarja.

Minica je krcevito stisnila roko svoji prijateljici.

Kar se zacuje raz grajski stolp polnoéna ura. Tam od farne cerkve
pa zabrencé zvonovi, ki so vabili vernike k polnoénici. Minica se je
naslonila prijateljici na ramo. Ta pa ji poloZi desnico na usta, ceg, da
naj moldi.

Ali v starem gabru so pokale suhe veje éim hujde, in mnogotera
veja in vejica je padla v vodo, kale¢ mirno povrsino.

Kar prileti iz grmovja dolgonhi zajec. Prestradil se je menda tega
hrskanja, in toliko da se ni zalelel deklicama pod noge.

«KriZz bozji!* zdihne Minica, ki je mislila, da se je sam peklenscek
zaletel va-njo.
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Polonica jo udari po ustih, v istem hipu pa se odkrhne na gabru
velika veja, ki je najdlje molela ¢ez bajar. '

Str—r—r —bunk !

V bajar pa je zletela z vejo vred c¢lovedka podoba, ki je v zraku
jeknila: ,Jezus, Marija, pomagajta™ — — — —

Voda je pljusknila daleé na okrog, in tudi zvedavi dekleti ste dobile
svoj delez nenadne moce.

Polona je vlekla za seboj zbegano Minico, ki se je krizala v jednomer
ter klicala: Kazen boZja!*

Grajska dekla pa je dobro poznala glas usiljivega Zenina, ki se je
kopal v premrzlem bajarju ter hladil svojo prevroco ljubezen.

Bil je Zoskovi hlapec — Tone. Slisal je pogovor mej Polono in

Minico tisti adventni vecer, in ker mu je Minica zelo prirasla k sreu, skusil
je sam poseéi v bodoénost ter pokazati brhkemu dekletu, da ji ni nihce
“drugi namenjen nego on. Zato je splezal na gaber, in ko je lezel na
najdaljfo vejo, da bi pokazal svoj obraz Minici v bajerjevi vodni povrsini,
je hotela zla nesre¢a, da se je suha veja ulomila ter Strbunknila s Tonetom
v hladno kopalisce.

Za pristavo ste se deklici malo ustavili. Polona je jela takoj ostevali
svojo druzico, ¢ed, da je ona vse zakrivila, ker ni moléala. Na tihem pa
se je togotila nad hlapcem {er mu obetala mastevanje. Pocakale ste, da
so zaceli ljudje prihajati iz cerkve — — —

Zvedelo se je precej po vasi in v gradu, kaj se je godilo na sveli
vecer pri grajskem bajarji. Zoskovi hlapec je pridel ves moker in zmrznen
domov, Minica si je zmoéila beli koZu&éek, in suditi je po zimi tesko drugod
nego pri peci.

Na SentjanZevi dan je Zosek odslovil svojega hlapca, grajska gospa
pa deklo Polono. Minica se je pa hudo prehladila in ves predpust je
licala v postelji.

Na preji pa je ta dogodek ves predpust dajal obilo snovi govoricam,
smehu in zabavljicam.
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Sén za snom.

Od dela truden in skrbij
Zaspal sem na leZi¢i svojem,
Izginil mi izpred odij

Hrumeci svet je z veénim bojem.
Preselil me je carni sén

Na travnik miren in zelen.
Vecerna vzplavala je zvezda,
In svet objel je tesen mir,

Iz skalnega je zletel gnezda
Cez travnik v prvi mrak skovir.
Jaz nem strmél sem pred seboj
V globoko jamo izkopano —
Tedaj pogrebeey majhen roj
Ustavi s krsto se pred mano.
Na zemljo breme odloZé
Zagrebejo ga v érno jamo,

In mene samega pusté

In zapuste gomilo samo.

Kdo bil je? Clovek. Ali kdé?
Pred grobom vzdihnem jaz plasnd.
Prepozno. Ze moléé poéiva.
Prepozno. Zemlja ga mi skriva.
Zakaj mu je ugasnil dan?

To vem, da spi pod mano mriev.
Na toZnem svetu vsak zemljan
Zivljenja svojega je Zrtev.

O smrt! Z roké pokrijem éélo.
Kaké je grenko tvoje Zélo!

In jadovito zdaj zajokam —
(Obéutneje je v snu sree).
Zivljenje vse je sén, zastokam.
Sam cakam trepetaje dné.

In zora poci, sén zbezi,

Ki bil sem vanj ves zatopljen,
Ozré se v suhe mi oéi

In pahne me v Zivljenja sén.

&

A.O. Klemen.
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Za cast!

Pige Vasilij.

V.

pri s]lubl bozji. \lcd mnogolnomo mnozico spazimo tudi svojega
znaneca, gospoda Vinka. Njegova navada ni bila, da bi hodil
v cerkey, a danes, danes mu je nekaj reklo: Vinko, Vinko, pojdi
v cerkev! Morda ti to pomaga v boju, saj ves, da si v veliki nevarnosti. —
Cudno bitje je ¢lovek. Kadar misli, da je varen, ker mu naravnost ne
preti velika nesreca, je drzen in prevzeten, a kadar éuli, da mu gre za
koZo, oglasi se ¢ut, ki zahteva ohranjenje samega sebe: in hkrati s tem
futom se oglasi vedno versko tustvo, katero se lahko prezira in zatira v
sreu, a v odlodilnem trenutku nastopa tem mogocéneje, vzviseno nad zofizme
in prevaro.

Danes Vinko nima palitice in tudi na takem kraju ne stoji, od koder
bi se dalo z bistrim pogledom &vigati po novih oblaé¢ilih in po mladih
obrazih. Pohlevno se je postavil v stranski kapelici, sam s seboj ima
toliko opravka, da mu ni mari za druge. Rad bi molil, ker éuti svojo
slabost, svojo odvisnost, pa ne more, ker dvomi, da bi Bog posegel s
tudezem vmes in ga potrdil v breznmnem pocetju ali, da bi mu dvigal
pogum ter pomagal vihteti bridki me¢ v krvavi borbi na bojnem toriséi.
Tako stoji nemiren in razdvojen v svojem koticku, dokler ne mine sveto
opravilo; potem pa gre ven, brez tolazbe, kakor je prisel.

Zunaj zagleda Krzica, kateri pride Z njim iz cerkve. Navadno se ni
zmenil zanj, danes pa se je izveselil, da zadene na znanca, kateri ga ne
drazi in ne zbada.

JDobro jutro“. pozdravi ga slovensko, kar ni bila sicer njegova
navada, ker je kot sin iz boljSe rodbine* rajsi kramljal v ljubljanski
nemséini.

+Bog te Zivi!* odvrne KrZi¢ iznenaden, ~kam pa si namenjen #*

+Pojdiva malo v drevored, v mestu je tako dolgo¢asno, da se élovek
ne ve kam dejati“. Reksi vtakne svojo roko pod Krzievo pazduho, in

* fako korakata iz mesta ven v drevored, kateri je kazal prvo pomladno

zelenje.
0j pomladno zelenje! Sree se zdi ¢loveku vse prerojeno, ¢e koraka

‘med zopet ozelenelem drevjem in posluda radostno petje ptickov, ki pre-

R
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drzno skacejo po vejicah in se zibljejo med listi¢éi in si nagajajo, kakor
razposajeni otroticki. Kakor zakleta kralji¢ica je spala zemlja dolgo, dolgo,
in sedaj jo je poljubil sreéni junak, in vzbudila se je, in si hipoma nadela
¢arobno oblacilo. Vse je Zivo, vse veselo, v naravi in ¢loveS8kem sreu je
napocila pomlad.

Vinko in Krzi¢ hodita tiho in srkata svezi pomladanski zrak. Véasih
se prikrade Vinkotu kak vzdih iz prsij, a Krzié moléi, misleé, da je tovarig
tako ginjen od pomladne krasote.

Polagoma zavijeta za gfadom v gozdi¢ po poti, ki se v prijelnih
ovinkih vije okoli grica. Kar se zaslisi glasno govorjenje, ki prihaja vedno
blizje. Se nekaj korakov do ovinka — in nasi znanci si stoje zopet
nasproti. Kakor gromonosna oblaka, ustavita se sovraznika: Vinko in Rovan
ter se merita z oémi. ;

Rovan je bil prej razposajeno vesel; kar smejal bi se bil ves dan.
A sedaj stoji nasproti svojemu smrinemu sovraZniku, katerega sréno kri
hoée preliti, da bo tekla v gorkih potocih — — sedaj se mora drzati
resno, kakor zahtevajo neprekréljiva pravila. Tudi Vinko se zravna kakor
jelka, grozoviti pogledi Svigajo za hip z druge strani na drugo, pesti se
stisnejo, obrvi namr3e. SovraZnika stopita vsak na jedno stran poti, kolikor
mogode dale¢, in brez peozdrava s strasnim obrazom in z mareijaliéno hojo
stopita drug mimo drugega. Tako namre¢ zahteva ,Gast*.

; Mimogrede pa Miha re¢e KrZiéu prav robato: ,Da te ni sram!
Z nemskimi ,burdi* se okolo vlacis®.

Krzi¢ bi mu rad odgovoril, a sovraZzna stranka v tem hipu ni bila
pripravljena za razgovor. Smrtni sovrazniki ne smejo po pravilih prej
govoriti med sobo, predno ne resijo casti z meéem.

VL

~Kaj sle se pa tako drzali, kakor purani, ko ste se srecali ?* vpraZa
Krzi¢ Vinkota.

0, ali Se ne ve$? Bijeva se.

~Bijeta se z Rovanom? S kakim orozjem pa?*

wTo se domeniva po sekundantih. Se ni doloéeno®.

Ti uboga para, misli si Krzi¢, sedaj pa vem, zakaj tako vzdihuje
danes. .No, kaj se je pa takega zgodilo, da je tvoja miroljubna kri
zavrela?®

+Affaire dhonneur, prijatelj; castna zadeva“.
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- +A? Romantitno! Morda tudi affaire de coene ?*

~Prosim, o takih stvareh se ne govori. A discrétion !

.Pa vendar! Ko bi bil jaz vedel, da korakam poleg takega viteza,
izvestno bi se bil drugace vedel proti tebi“.

Vinko je prvi hip mislil, da se Krzi¢ ¢udi njegovi moZatosti. V srce,
v katerem je bilo tako malo poguma, prisla sta hipoma ponos in samo-
ljubnost, in mu polozila na jezik navdusetie besede.

+Da, to je res: ¢lovek se cuti povzdignjenega in moskega, kadar si
je v svesti, da je od njegovega poguma, od njegovega mostva, od njegovega
hozanstvenega genija, da se tako izrazim, odvisna njegova ¢asl, njegovo
druzabno stalid¢e. To je najvi§je, kar so dali bogovi mozu, da je stvarnik
svoje Casti, madcevalec svojega onecéadtenja; z drzno roko izsili si od sreée
z bridkim meéem, da mu vrne éast in venta glavo z zmagoslovjem. Res
malenkostno se zdi ¢loveku vse filisterstvo, katero najdragocenejde zaklade
casti, mostva, bozanstvene neodvisnosti, katero ima ¢élovek od narave,
uklepa v zarjavele verige postav in paragrafov. Akademiki imamo to
nevenljivo zaslugo, da smo oteli ta eastilljivi obi¢aj v naSem zaduhlem,
hlapéevskem veku, ko se mora celo ta izraz cistega clovecanstva skrivati
pred strupenim ocesom drzavne policije in cerkvene inkvizicije'.

Krzi¢ je cakal, da mine ta ploha. Poznal je Vinkota. Bil je jeden
izmed onih ljudij, pri katerih ostanejo vse ideje na povrji. Samo fraze
se jim utisnejo globoko v spomin, in treba prav majhnega povoda, da jim
poklice prvo puhlico na jezik, in potem sledé druge kar same kakor ovee
za ovnom, dokler ni vsa vrsta koné¢ana. Takrat je seveda konec takih
stereotipnih govorov, in mogoce je zopet pogovor spraviti v normalni tir.

+To se vse lepo sligi, a vprasanje je, ¢e je to tudi res*, vtakne se
vmes z mirnim glasom.

Kakor od strele zadet se vstavi Vinko. A, ti si izmed onih, kateri
iz nekega newmljivega nazadnjadtva uklanjajo svojega duha v spone, katere
je clovestvo sreéno premagalo in se povspelo do ¢iste slobode, katera je
smoter in nujni uéinek blazilne omike! — Saj res, slial sem, da si kleri-
kalec: meni je Zal, jako Zzal, gospod KrZi¢* ...

+E, bodi pameten, dua! Ali bo$ tudi fraze lomil, ée ti Rovan
prekolje glavo 7+

Te besede so potrle ves puhli¢ni zistem Vinkov. Presadile so ga na
istiniti svel, in cutil je svoje gorje zopet tako bridko, kakor malo prej.

«Dragi prijatelj, ti si bil velika fema, da si se podal v tako reé.
Kaj imas od tega ? Kol zlodinec stojis pred ljudmi in pred lastno vestjo,
izobcéen si iz cerkve; koliko krivice delad sam sebi in svojim sorodnikom !
Sa,) je prvo, da varuje vsako bitje svoj obstanek in skrbi za svojce, ti pa

4'
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dag zdravje in morda Zivljenje za tako budalost in ofrocarijo! Tvoj
panteistiéno-materijalisticno-bursovski govor je taka neumna zmes, da se
vidi v njem kaj malo boZanstvenega genija in mostva®,

»Da, jaz vem, kaksne vrste ljndij ste vi! Za svako stvar zahtevate
dokazov. Ni¢ poezije ne poznate. Vi bi za svoje dogme prodali vse
veselje na svetu. Vi bi pokopali omiko v temi bigotnosti®.

+Omika je beseda, ob kateri si vsak misli, kar se zdi njemu posebno
vzviSeno. Zato se s teboj ta hip o njej ne bom prickal. A kaka omika
je to, ki ¢loveka prestavlja nazaj v dobo zdivjanosti, ko je bilo dovoljeno
krvavo zlotinstvo! Sploh pa bi dvobojevalee preveé pocastil, ¢e bi jih
stavil v jedno vrsto z divjimi Tevtoni; oni so bili vsaj moZje, nasi menzu-
ranti pa se mi zde kakor opice, ki se igrajo z noZem. In kak3na je poezija
dvoboja, kak3no je veselje, to — to — pa mislim, da i ta hip sam
dobro ves*,

Prav ni¢ krivice ne storimo Vinku, ¢e redemo, da je bil silno potrt.
Dvigali so se mu dvomi v dusi, kakor pare iz kropa. Vedel je, da vsaka
KrZiteva beseda zadene njegove nazore kakor smrtonosna strelica, éatil je,
da se ,omika* proti pameti- ne da vedno zagovarjati. Postal je mehak.
Pozabil je, kar je malo prej govoril in precej pohlevno rekel:

wPustiva to prepiranje. Saj vem, da se dad proti dvoboju marsikaj
redi, a glej, jaz sem prisiljen kot drudtvenik in kot castnik, da se bijem.
Jaz ne smem misliti, ukloniti se moram nujnosti druZabnih zahtey*.

+Kar se liée tvojega druZabniStva pri nemsko nacijonalnem drustvu,
ti z lahko vestjo recem, da najboljSe storis, ée izstopis. Rad bi vedel, po
kaki pravici prides tje! Sploh pa ne veZejo pravila, katera zahtevajo
dejanje, ki je nasprotno s kakorSnokoli zakonito dolZnostjo. Dobro
delo stori§, ¢e taka pravila prestopi$ in javno zaniénjes. Kar pa zadeva
tvoje castnidtvo, priznavam, da si v zadregi. Za to se ima$ zahvaliti nasi
liberalni drzavi, katera v dejanji zahteva kot dolznost, kar v teoriji sama
priznava kot zlocinstvo. Zlocinstvo se pa tudi éastnistva na ljubo ne sme
storiti. Ce hoces ostati kristijan, poravnaj .¢astno zadevo*, kakor se
kristijanu spodobi! Drugi¢ pa bodi pameten, in pusti srSene pri miru, da
te ne opikajo

To so bile hladne besede; kakor slana so poparile gredico, na kateri
so rasle Vinku tako bujne puhlice. Iz zadrege ga je redila truma prija-
teljev, ki je ¢akala — Vinka. Bili so nemski burdi najcistejSe pasme.

O dobro, vrlo, izvrstno ! upili so vprek in salutirali = ¢epicami, na
katerih nosijo kri¢e¢ebarvano spri¢evalo svojega nemstva. ,Vinko je tu!
Sedaj se domenimo®. V rokah so vihteli debele gorjaée — izprehodne
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pali¢ice, lica, zabuhla od piva, pa so se svetila z rjavkastim bleskom izpod
rmenkastega zacetka prihodnje brade.

Ko je zagledal Krzi¢ to drzbo. poslovil se je ]\mlko od Vinka ter
se vinil v mesto.

VIL

Tevtonska druzbica je pretrgala svoj glasni pogovor, v katerem so

igrale glavno ulogo natakarice, nove nose, plesne vaje in slicna zabavila
dolgotasnih ljudij. Bili so sinovi iz .bolj&h rodbin®, ¢edni decki, vrlo
izbrano opravljeni, dife¢i po vonjavah: o njihovem junasiva so pri¢ale
zareze po ¢elu in po licu — slavna znamenja slavnih bojev. Govorili so
oni jezik. kateri govore v Ljubljani .izobraZzenci®; nalas¢ so naglasali malo
bolj po korosko, da se je glasila govorica bolj ,nemsko*. Sedaj so pa
stopili vsi okoli Vinka, in Herman W., katerega obli¢je je imelo najveé
Jjunaskih znamenj, nagovoril ga je slovesno v onem jeziku, v katerem je
dajal Bismark povelja Evropi:
‘ WZbrali smo se tu v imenu svojega drustva, katero nam nalaga
neizprosno dolZznost, da se bijemo za svojo ¢ast in za ugled nemétva na
tej zemlji, katera je nemska od nekdaj, in bi bila Se bolj nemé&ka, de
Slovencev ne bi bilo. Da te usiljence ukrotimo in resimo nemski znacaj
in nemsko omiko, ustanovilo se je nase drudtvo, kalero z mecem v roci
brani nase svete narodne pravice proti zmaju, ki se dviga od Balkana®
itd. itd. . . .

Tako je govoril éastitljivi junak Herman dolgo in navdugeno. Slednji¢
je prigel do Vinkove .castne zadeve®, in zalelo se je posvetovanje. Vinko
je bil kakor v sanjah. Malo je govoril; pustil je, da so ,burdi* sklepali
mesto njega in premisljevali, kako bi redili ¢ast cele vekoveéne Nemdije,
katera je v osebi cislanega sodruga Vinka smrtno razzaljena.

Burfovska bojevitost sodrugov nikakor ni bila zadovoljna, da je Vinko
~ lako klavern. S ponositim navduevanjem so mu netili pogum v prsih,
~in ko je videl na$ junak, kako hrabro krdelo ga obdaja, kako junaske

prsi ga &¢itijo, zjasnila se mu je polagoma temna du3a.

Slednji¢ si je izbral dva sekundanta, da se domenita z nasprotno

stranko o boju, ker on sam ne sme izpregovoriti prijazne besede se
- smrinim sovraZznikom, dokler ne odloc¢i meé. Ko so izprevideli, da Vinkovi
hrabrosti ni moci posebno veliko zaapati, sklenili so, na éasten nacin
izposlovati mu ¢asa, da se uri v orozju, ker gorje materi Germaniji, e tak
zani¢evan kmecki Slovenec premaga njenega sina! Ta Cas se zove ,Pauk-
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zeit* v znanstvenem jeziku dvobojevaleev. Da bo pa drudtvena cast prosta
vsake nefasti, naj se to utemelji s tem, da v Ljubljani ni pripravnega
prostora za taka viteSka dejanja. Ko se vrnejo visokoSolei na Dunaj po
velikonotnih poéitnicah, naj se izvrdi to velevazno dejanje.

Ko so bili storjeni ti sklepi, #la jih je zalit vsa druzba v mesto s
pivom, da vzrasejo iz njih <lavna dejanja. '

(Dalje prihodnjié.)

@

Mrtvaski zvon.

Mrtvagki zvon, turdbni zvon,
Spomine vzbujad mi in strah.
Na drage mislim pokopane,
Ki davno je zakriva mah;
Pred sabo na mrliskem odru
Jaz svoje lice gledam plah.

A ti zvonis naprej, naprej,
Tvoj bron je hladen, brez srca.
Obtutno le resnico znani:

Bili so, a so §li s svetd,

Vi ste, a pojdete za njimi,

Ker nihée tukaj ni domi.

AL 0. Klemen.
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Slike iz Primorja.

Pise P—n.

11,

';_ ¥ cpo je bilo v mestu M., kamor sem zahajal za dijaskih lel na
)

\ ;Q.{' poditnice k svojemu strijeu. PreZivel sem tu mnogo veselih ur;

A _’J’i dan v dan se mi je nudilo mnogo zanimivih prizorov v malem,
e toda zivahnem morskem pristanidéi. Za dne sem pohajal ob
morskem obreZji, veslal in ribaril po morji. Najbolj pa sem se veselil
vecera, kder sem v druZbi svojega sirijea sedeval v hladnici pri ¢asi prist-
nega istrijanca pozno v noc¢. Moj strije je bil sicer preprost, todd po-
vsodi priljubljen moz. Ker je bil tudi jako postrezljiv in gostoljuben, za-
hajali so znanci od blizu in dale¢ prav radi k njemn v poset. Znal nas
je zabavati tako vrlo, da se nismo nikoli dolgocasili. Ce ni vedel druzega,
pripovedoval nam je miéne dogodbe iz mladih let, ko je opravljal posel
finanénega straznika v Dalmaciji.

Zapomnil sem si vzlasti nastopno pripovest, v kateri se rife zZivljenje
pomorskih tihotapeev.

Bilo je — pripovedoval nam je nekoé strije — Se pred ¢asom dal-
matinske vstaje, ko sem bil v K., v neznatnem pa sicer precej Zivahnem
selu ob obalih adrijanskega morja z malim pristanis¢em financen straznik.
Prebivalci so vedinoma revni ribi¢i, le malo je Stevilo bolj premoznih
seljanov. Krasna pa je okolica: vrtovi, vinogradi, gozdic¢i svetlozelenih
oljk, grmifevje temnozelene lavorike' in diSecega roZmarina razteza se
za selom tja do golega gorovja, razprostirajoega se proti severu do Krasa,
na jugn dale¢ tja v Crno goro. Tu sem so zahajale ladije po juino sadje,
oljkine veje, lavorike in sli¢ne stvari; izvazalo se je tudi obilo morskih rib,
ostrig in gob v sosedne trge in mesta, in marsikak sodéek sladkega ma-
raskina, pridelanega v K—ski okolici, odpeljal se je v Trst ali Reko. Po-
sebno radi pa so se oglasali pri nas pomorski tihotapei, hote¢ nam kaj
prodati ali pa vsaj nekoliko se odpoditi. Uprav zaradi njih je bila v K—u
postaja finanéne straze.

Lazili smo po skrivnih stezah in potih in zasledovali premefene
tihotapce. Bilo je le sodrge grozno veliko. Najbolj na glasu pa je
bil njih vodja Matej, o katerem se je splosno govorilo, da se je zapisal
hudi¢u, ker je imel najve¢ srece pri svojem poslu. Znatna nagrada se
je obljubila onemu, ki bi ga ujel, todd vse zaman, nikomur se ni

\
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posrecilo, da bi ga bil videl, kaj %e ujel. Vse skrivne doline in kotline
smo preiskali, vsa samotna pota zastrazili, todia brez uspeha. Culi smo
sedaj pa sedaj, da je ravno ondi, kjer smo se najmanj nadjali, nesel
tobak ali pa kako drugo, visoko obdafeno blago mimo nade straze. Tako
drzen je postal, ko je videl, da mu ne moremo do Zivega.

Lepega jesenskega dne se ukrcam z nekim Nemcem T., kateri se
mi je bil izmed vseh tovariSev najbolj priljubil, v mal ¢éoln, ter odrinem
od obrezja, hote¢ naloviti nekaj rib in nabrati ostrig na pecevji, ki se je
dvigalo na juzni strani iz morja. Ve¢kral smo iskali na tem pecevji tiho-
tapeev, toda nasli nismo ni¢esa. Zahajali so tu sem samo ribi¢i lovil
ostrig, sicer pa ni bilo videti tu Zive dufe razven sivih golobov, ki so
poletavali ob peéevji in prezali na morske ribe.

Nalovil sem Ze par dentalov, potem pa odveslal k onim skalinar.
Spravil sem ¢olni¢ v zavetje, da bi ga nemirno valovje ne razbilo. Med
tem zapazi moj tovari§ malo ladjico, ki je daleé tam na morji z razpe-
timi jadri plula naravnost proti peceviji.

+Ribi¢i s0%, redem tovaridu, ,,po ostrige gredo!

+Mogoée, bova Ze videla. Clovek ni nikdar dovelj pozoren®, dostavi
moj tovari3, ter pazno zasleduje ladijo. Ze sem mogel razloéiti bradatega
mozaka, ki je slonel na jambori ter v jedno mer gledal na pecevje. Dva
sta se mnogo frudila z veliko mrezo, hotec Jjo poravnati; spredaj pa je
zopet drug meni znan mozak, ribi¢ Marko, kle¢al pri sodéekih, ter pre-
biral ribe.

Skoraj sem bil Ze uverjen, da so res ribic¢i, toda ko pnplujejo do
kraja, popustili so mozaki svoje delo, povezali jadro, spustili sidro in jeli
izloZevati na breg velike in majhne zaboje.

«Tihotapei so¥, pofepeéem tovaridu.

~Golazen®, se huduje moj tovarif, . kolike preglavice nam delajo.
Takoj se mi je vse zdelo sumljivo, ko sem spoznal Marka. Ribi¢ Marko
v K. je bil pretkan in zvit ¢lovek, da malo takih, ter v druzbi druzega
ribica Filipa ribaril. Strazniki so ju imeli na sumu, da sta v zvezi z tiho-
tapei, a vedno so ju morali pustiti v miru, ker jima ni mogel nihée niéesa
dokazati.

wFrance®, poSepefe mi takoj potem T., .ostani tu, ter jih opazuj.
Jaz grem Kklicat tovariSev.*

Kmalu sem ga videl hitro veslati proti bregu.

Jaz se pa splazim oprezno blizje do mesta, kjer sem zamogel Se
bolje opazovati vse pocetje. Bil sem precej razburjen, ker e nisem bil
preve® vajen takih prizorov. Prenasali so tihotapei brzo blago na breg.
ter je spravijali v vollino, ki je zijala pravno nasproti mestu, kjer sem
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tical skrit. Kup odvaljenih skal, draéja in kamenja je jasno prical, da je
dohod kotlini inade zadelan. Bradati, visok, suh mozak je med tem ne-
prestano zrl na morje, da bi takoj spazil, ko bi se mogoc¢e bliZala kaka
strazna ladija. Kmalu so bili tihotapei gotovi. Zadelali so votlino, se
ukreali in naglo odjadrali. Ostala sta na skalini le ribida in nek meni
neznan tujec.

+Posreéilo se nam je¥, se oglasi tujec

JToda v veliki nevarnosti smo bili*, pristavi Marko. Ko sem se
odpravljal davi k vam, so se strazniki ba¥ napravljali na morje. Razume
se samo ob sebi, da mi to ni nikakor ugajalo, ostal bi bil najrajsi doma.
Naposled sem se vendarle premislil, toda prepustil sem vso skrb in po-
zvedavanje svojemu tovarisu®

Sedaj se mi je razjasnilo marsikaj, kar sem opazoval ¢ez dan. ‘Ko
s0 se davi tovari§i odpravljali, sedel je Filipo pred koco, ter navidezno
jako marljivo popravljal mreZo. A skrivaj je obracal svoje bistre oé¢i na
vse strani. Kmalu je zasel svoj ¢olnié ter odplul na lov. — Spravil se
je na pecevje, gledal na okolo, ali je vse varno, ter pricakoval ladjico.

+Skrbelo me je Ze, ko vas ni bilo toliko ¢asa®, pristavi Filip. ,Bal
sem v resnici, da vas zajamejo.t*

.Ha, ha, zajamejo™ zarezi se tujec ,Dokler bode Matej nas vodja,
se ni bati prav nidesar*. — ,Blago je sedaj v zavetji, da bi je le sre¢no
razprodali®, pristavi po kratkem molku.

.V ¢olnu je zvoziva s Filipom polagoma v svojo hoco, ter je skri-
jeva v klet, kamor nihée ne pogleda. Potem vam pa Marica pove, v katero
stran morate kreniti, zavrne ga Marko.

+Prav ima3! Marica je res zlata vredno dekle. Posebno rad jo vidi
Matej.*

.OZeni se Z njo, potem pa popusti tihotapstve®, pristavi Marko.

.E! kaj pravi§, zapustiti nas hoée!® vsklikne tujec

WTako je*, pritrdi ribi¢. — ,Povedal mi je zadnji¢, ko je bil pri
meni. Sedanji vad krmar bode baje potem vad vodjal*

+A tako, tako! Zastran mene bodi kakor koli, samo da se Kupéija
dobro obnese, pristavi tujec.

JCas je, da odveslamo*, deje Marko.

+Pocéakajmo Se malo, saj se nam ne mudi. Spijmo preje e nekoliko
Zganja, ker se je vse tako srecno izteklo®, svetuje tujec.

Cutara jame kroziti od moZa do moZa.

+Hej** zaklice zdajei Filipo in plane kvisku. .Nekdo vesla!*

Tudi Marko in tujec bliskoma vstaneta; poslednji vzame v reko
samokres.
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wMarica je!* — (Kaj pa ti delad tukaj? vprata Marko dekleta,
predno Se privesla do brega.

wlzdani smo, — bezite!*

Vsi trije tihotapei planejo v éolnié, ter urno odveslajo.

wKdo pa je bila Marica  prasal sem sirijca.

wokoraj bi bil pozabil povedati* — Imeli smo v K krémarja, ¢egar
pdalmatinec** je slovel dale¢ na okrog; tudi kuhinja njegove gostilne bila
Je na najboljfem glasu. Kaj ¢udo tedaj, da je zahajalo vse k ,Mornarju* —
tako se je reklo pri oni gostilni; — mnogo gostov dovela je pa tudi lepa
Marica, gostilnicarjeva rejenka, dekle vitkega stasa, ljubkega obraza, pri-
kupljivih oéij in vranjeérnih las. Odrastla je pri higi in pomagala sedaj
materi krémarici v kuohinji in kjer je trebalo. Ker je bila jako prijazna,
smo jo vsi radi imeli. Govorila je rada in bila jako zvedava: ni torej
¢uda, da smo ji celo mi straZniki zaupali marsikako skrivnost Cudili smo
se sicer, da se uprav ona loliko zanima za take stvari, toda da je v zvezi
s tihotapei, bi pa¢ ne bili verjeli.

Imela je Marica prekrasne uhane in zapone, a, ée si jo prasal, od
koga ima vso lo zlatenino, odgovorila ti je, da si jo je knpila sama za
prihranjene novee.

Stoprav oni dan so se mi odprle oéi. Kar je zvedela od nas, poro-
¢ala je Marku in njegovim tovariSem, ki so na tak naéin zvedeli naSe
skrivne naklepe.

Ko so nekaj ¢asa potem priveslali moji tovarisi, povedal sem jim,
da je nenadoma priveslala Marica in tihotapce opozorila na preteéo jim
nevarnost. Ubeglih tihotapcev nismo preganjali, ker so bili Ze predaled;
izpraznili smo pa votlino ter preiskali Se jedenkrat koto ribicey, kjer smo
nasli vzlasti tobaka, zakopanega v zemlji.

Vest, da je Marica izginila nekam, da tudi Marka in Filipa ni nikjer,
se je razdirila Se isti dan po vsej okolici. Govorili so, da je Marko od-
peljal Marico, da se je Filipo najbrZe ponesreéil na morji i t. d. Toda
prave ni uganil nikdo.

O tihotapcih potem nismo ¢éuli nicesar veé. Calili se niso veé varnih.
odkar smo zasledili njihovo skrivno zavetisée. Jaz sem bhil k malu po tem

dogodku premeséen v Istro.
i d
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Glasnik.

Veleé g. Karol Klun . Bridka izguba je zadela <Danico, ne-
isprosna bela Zena je zopet v krogu njenih ustanovnikov zahtevala svojo
srtev: junija meseca b 1. je dosla iz Budimpeste vest, da je ondi nagle
smrti umrl pé. g. drzavni in deZelni poslanec, kanonik Karol Klun. Za-
lostna vest je ,Danifarje* pretresla tem bolj, ker jih je z umrlim vezala
posebno ozka vez. Rad je zahajal blagi pokojnik v njihov krog, vsakokrat
jih je navduseval z mladenigkim ognjem, da ostanejo zvesti svojim na-
¢elom in geslu, Napadi naj je ne strasijo, istotako naj ne izgube pognma,
ako se jim kako podjetje takoj ne posre¢i. Nepozabljive so »Danic¢arjem*
besede, s katerimi nas je bodril in vspodbujal Zaslug blagega pokojnika
nam ni treba navajati, znane so vsakemu, kdor se je le kolickaj zanimal
za javno Zivljenje. .Danicarji* so za umrlega ustanovnika imeli maso pri
00. minoritih, ter priredili vecer. Bodi mu blag spomin in lahka zemijica!

Slovenskim abiturijentom. Neumorno hiti ¢as. Dan za dnevom,
mesec za mesecom, leto za letom gine v morju preteklosti. Mladene¢ poéne
pohajati v ljudske Sole, popenja se vife in vise, da dovrsi srednje Sole
v nadepolni miadosti, potem pa se odloéi za to ali ono stroko vednosti,
kateri posveti svoje modéi in Zivljenje. Pohiti na vsentilise. A oddaljen
od domovine, mnogokrat sam, brez tovaria, se ¢éuti kmalu osamljenega.
Nek ¢ut Zivi v njegovem srcu, ki mu ne da veé¢ miru — domotoZje. In
kaj naj pocne, ako nima razvedrila in odkritosrénih prijateljev? Obstojajo
dijaska drudtva,* kjer se druZijo sinovi jednega naroda in vzgajajo za
bodoce delovanje, katerih naloga je pa tudi, da druStvenikom podajajo
razvedrila, bodisi Ze v tej ali onej obliki. Na Dunaju imamo .Slovenijo®
in ,Danico®. Dasi je zadnja 3¢ mlada in Sibka — Steje 3ele 4 tecaje —
se je vendar v tem kratkem ¢asu precej lepo razvila. Nje knjiznica je
bogata, drustvenik najde v nji, kar ga le zanima. Tudi ve¢ uénih -knjig
je na razpolago. Vrhu tega so leposlovna predavanja, skoraj vsi slovenski
casniki. ve¢ nemgkih, kakor je uvideti iz danaZnjega porocila o drustve-
nem delovanju.

Kedor se zlaga z nasimi naceli, vabimo ga uljudno in prijateljsko,
da vstopi v naSe drudtvo: v ,Danici* najde razvedrilo in prave, ter od-
kritosréne prijatelje. ')

Slov. kat. akad. drustvo ,,Danica’* je imelo v letnem tecaju tri
redne zborove seje. Prva se je vrdila 26. aprila; predsednik je podal pri
tej priliki kratek pregled drudtvenega delovanja v celem proslem zimskem
tecaju: revizorja sta nasla drustveno upravo v lepem redu, na kar se

1) Ce bi kedo izmed gospodov abiturijentov Zelel Se kakega pojasnila, naj se blago-
izvoli obruiti na odbor ,Danice”: IX. Schiagergasse 2, II, 15.
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izree odboru absolutorij. V novi odbor za letni teéaj_so bili voljeni na-
stopni ¢lani: jur. Valentin Leviénik predsednikom, jur. Stefan Pregelj pod-
predsednikom, jur. FranciZek Hovar tajnikom, jur. Ivan Capuder blagajni-
kom, jur. Pavel Valjavec knjizni¢arjem, stud. med. vet. Jozef Ribar arhi-
varjem. Druga seja je bila dne 31. maja, zadnja pa dne 19. julija.
Podpredsednik je podal pregled drudtvenega delovanja v letnem tecaju;')
lepo se je razvila drudtvena éitalnica: v bralni sobi so ¢élanom na raz-
polago dnevniki, leposlovni in znanstveni listi, katere dobiva drustvo de-
loma brezplaéno, deloma po precej znizani ceni, za nekatere platuje pa
celo mnaroénino. Reano dohajajo drudtva nastopni ¢asopisi: .Cvetje z
vriov sv. Franéiska®, ,Delavec®, ,.Dolenjske Novice®, ,Dom in Svet*, ,Do-
movina®,  Edinost¥, ,Glasnik®, ,Hlidka literarni®, ,Jugoslovanski steno-
graf, . Ljubljanski Zvon®, . Mu*, Monaischrift fir christliche Socialreform®,
wNada*, . Primorski list¥, ,Reichspost*, ,Rimski Katolik*, .Slovanska knjiz-
nica*, . Slovanski Svet*, ,Slovenec”, ,Slovenski gospodar®, ,Slovenski Na-
rod®, . Soca*, Stimmen aus Maria Laach®, ,Siidsteirische Post®, ,.Svoboda*,
wVaterland®, ,\Vlast¥, ,Zgodnja Danica®* in ,Zora*. KnjiZnica se je izdatno
pommozila, zlasti se je deloma vezalo, deloma brogiralo veé knjig. Prijateljske
razmere so vezale ,Danico* z nastopnimi slovanskimi akademigkimi drustvi:
wZvonimir* (hrv.), . Balkan* (bolg.). ,Akademicki Spolek* (¢esk.), . Tatran*
(slovask.), in ,Bukovina“; prijateljski je obéeval odbor tudi s katolifkima
akademigkima zavezama ,Austria* in .Norica® in s ,Kricansko bralno
dvorano® (Christliche Lesehalle) Pri seji sta se volila nadalje revisorjem
drd. med. FranéiSek Jankovié in phil. Zvonimir Dokler; tudi se je ukrenilo
potrebno glede oskrbovanja drudtvenih zadev za dobe velikih poéitnic.
Zelé, da bi se vsi ¢lani v novem folskem letn zopet zdravi zbrali v drustvu,
zavrdi podpredsednik sejo.

Dijastvo in magyarski .milenij*. Dijadtvo se ¢esto imenuje
cvel in npanje naroda — in to po pravici. Kakorgen je mladi inteligentni
narascéaj, taka bode zgodovina naroda v bliznji prihodnosti. Dijastvo naj
ostane vedno v najozjem kontaktu z narodom, skrbno naj goji narodove
svelinje, pazljivo naj zasleduje vse, kar se dogaja v oZji domovini in po
Sirnem svetu. Dijastvo naj posebno pridno proucava svetovno in domaco
zgodovino, kajti zgodovina sama podaja nam najveckrat merilo, po kojem
naj premotrivamo dnevna vprasanja, in klju¢ do njih ugodne reditve. Mi
si ne prisvajamo pravice do hrupne javne politike, zahtevamo pa, da nam
vlada in akad. oblastva ne odrekajo pravice, ob vaznih dogodkih javno
izrazati svoje menje. Kar je dovoljeno mlekozobim socijalnim demokra-
tom na javnih shodih, to tirjamo tudi mi za-se: pravico, javno in
prosto izrazali svoje mnenje. .

Tako je nmevati tudi oni .protest”, koji so naperila razna slovanska
in nemska dijaska drustva proti takozvanemu ogerskemu recle magyar-
skemu ,mileniju®. Glasi se doslovno: Ker so Madjari, ko so baje pred
1000 leti prihruli v sedanje ogerske pokrajine, pustodili Neméijo, Italijo,

1) Raéan o drustvenib dohodkih in troskih priobimo v bodoé Stevilki | Zore®.
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Francosko, Svico, Panonijo in Balkanski poluotok ter moreé¢ in ropajoé,
paleé¢ in pozigajoé begali naSe prednamce,

ker so mej tem namigljenim 1000-letnim bivanjem sredi ariskih na-
rodov svoje nemongolske sosede na najkrutejdi nacin podjarmijevali,

ker daleko niso bili nikaka varstvena opora proti Turkom, paé pa
se opetovano druzili Z njimi proti krifansko-ariSki Evropi in so celo
v boju za osvoboditev Ogrske stali na strani polumeseca,

ker celo koncem XIX. stoletja v Ogrski bivajode Nemece, Rumune,
Srbhe, Slovake, Malornse in Slovence na necéuven naéin zatirajo, hoteé¢ jim
odvzeti njihov jezik, njihovo narodnost in vsekake drzavljanske pravice,

ker se mora njihovi brezobraznosti, nestrpnosti in surovosti, s kojo
zaniénjejo vse, kar ni madjarskega, vsak ar3ki narodnjak, ki ima kolickaj
custva za pravico, upreti,

ker kljubu temu, da so zapadno kulturo in civilizacijo zanesli mej
nje nemé&ki naselniki, da imajo oni ves svoj razvoj zahvaliti tujim. slovan-
skim, nem&kim in rumunskim uplivom, da niso Madjari ne na polju
umetnosti in vede, ne na polju obrta in industrije nikdar kaj samostoj-
nega vstvarili, ker se koéejo kljubu temu s takoimenovanimi milenijskimi
svetanostmi Madjari predstaviti svetu kot edini kulturni narod, kot
izkljuéno opravicenega nositelja_ogerske drzavne misli, smatrajo¢ ariske,
nemadjarske drzavljane dezel Stefanove krone podjarmljenim vazalom
in helotom,

ker se torej takoimenovana milenijska slavnest iz teh nzrokov fice
izkljuéno madjarskega plemena,

smatra dunajsko narodno dijadtvo za svojo sveto dolZznost po svojih
zastopnikih sveéano protestovati proti takoimenovanemu mileniju in
sklepa to-le:

Ne udeleziti se takoimenovanih milenijskih svedanostij, kar bi bilo
pod ¢astjo dunajskega ariskega narodnega dijastva,

delati na to, da_se teh izkljuéno madjarskih slavnostij tudi kolege
iz Avstrije, Neméije, Svice, Rusije, Francoske, Italije, Belgije, Rumunije,
Srbije in Bolgarije ne udeleze.

Zajedno protestuje arifko narodno dijastvo dunajsko s kolegam
nemadjarskih narodnostij v Ogrski in Sedmogradkem proti tej ,drzavni
slavnosti*, ki je izkljuéno madjarska, ki nima za ari$ko narodno dijastvo

" iz Ogrske in Sedmograskega pomena ,slavnosti®, ampak zZalovanja.

Dalje pozvlja arifko narodno dijadtvo dunajsko Nemce, bivajoce
v Ogerski, nujno, da se skupno z drugimi nemadjarskimi narodi krepko
upro madjarskemu nasilstyu in ne dopuste, da njihove narodne posebnosti
posveénjejo madjarsko-Zidovske reklamne slavnost.

Dunaj, 2. maja 1896.

Za nemsko dijadtvo dunajsko: abs. med. Theod. Rakus: — za dijake
iz Neméije: stud. phil. Karl Ernst Osthans: — za rumunsko akad. mladez :
stud. med. Aleksander Vajda-Voevod ; — za slovasko akad. mladez: drd. med.
Pavel Blaho; za srbsko akad. mladeZ: drd. jur. Milivoj Babi¢; — za
sedmograske Nemee: stud. med. Wilhelm Degner: — za rusko -akad.
mladez: Nikolaj P. Glebowicky; — za cesko akad mladez: stud. med.
‘Hugo Bezdék; — za slovensko akad. mladez: stud. phil. JoZel Reisner.
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Mi se z navedenim ,prolestom® popolnoma zlagamo; ako hodemo
govoriti odkrito, moramo re¢i, da se nam zdi 3e premehak. Slovani sploh
in vzlasti ogerski Slovani paé nimajo vzroka, praznovati ogerske tisoc-
letnice. Zgodovina nam izpricava, da so Slovani Ze zdavna v drZavnih
skupinah stanovali po Ogerski, predno se je zagnala med nje ona iz
raznih mongolskih plemen obstojeéa medanica, iz katere se je potom
vedstoletne asimilacije s svojimi sosedi izcimilo to, kar se dandanaZnji
imenuje magyarski narod. Divja tatarska druhal Slovanom ni prinesla
blazene kulture, paé pa je s kruto silo razbila slovanske drzavne orga-
nizme in polastivii se lepih podonavskih ravnin za zmirom loéila severne
Slovane od njih juznih bratov. Magyari so zavdali slovanski celokupnosti
in vzajemnosti smrtonosen udarec! Zato pa se nikari ne obolavljaj, draga
slovanska raja, ampak kar trumoma in narodoma poromaj v Oes-Budavir
in svojemu krotitelju ob njegovi tisoéletnici hvaleZno poljubi roko!

Slavnost, ki se sedaj obhaja v Budimpesti, bodo zgodovinarji po-
znejdih, treznejdih casov ozigosali kot javno, necuveno drzno pacenje
ogerske zgodovine; kajti resnica — tudi zgodovinska resnica — se da
zatirati, a zatreti nikdar. Zgodovina bode sama sebi madcevalka! Slovanom
bodi skrb, da se to ¢im preje zgodi. Nasa narodna Cast je omadeZevana
in zahteva zado3tenja. Raztrgati nam je nestvor, ki se nazivlje ,ogerski
milenij*, krinko raz obraz in svetu pokazali istinito jedro in historiéno
vrednost ,milenija®. Slovansko dijastvo pridruzilo se je s svojim .pro-
testom* tej borbi. Storilo je s tem svojo narodno dolZznost. Ta zavest
naj mu bode zadostilo za eventuelne akademi¢ne in neakademicne
sitnosti.

Katoliska zaveza .Norica*, ki je v letodnjem S3olskem letu
v obrambo svojih katoligkih nadel odbila Ze toliko necéuvenih napadov,
praznovala je dne 9., 10, 11. in 12. maja t. 1. posebno slovesno svojo
trinajstletnico. Javno in jasno pokazalo se je ob tej priliki, da vkljub
neprestanim, vsestranskim napadom katoliska ideja v dijagtva in v narodih
¢im bolj prodira, da ¢im preje zatemni zvezda laZi-liberalizma in prosije
zarja prave kricanske slobode. Z ,Noriko* veselilo se je te dni katolitko
dijadtvo v svoji celokupnosti. To nam je svedocil lepi venec domacih
in inozemskih kat. dijaskich drustev, koja so se po svojih zastopnikih
oficijelno udelezila Noricanske* slavnosti. Bila so zastopana naslednja
kat. dijaska drudtva: ,Aenania® iz Monakovega, ,Guestphalia* iz Tubinga,
LJAustria® iz Inomosta, Hercynia* iz Freiburga v B., ,Bavaria“ iz Bonna,
4Carolina®* iz Gradca, ,Gothia* iz Erlangena, ,Ferdinandea* iz Prage in
WJAustria® in ,Danica® z Dunaja. Tudi slov. kal. dijaStvo se je radovalo
ob tej priliki, kajti nekaljena katolika vzajemnost nam je porok, da ¢im
preje zavlada naéelo kricanske praviénosti: ,Suum cuique ™

Zidovstvo na dunajskem vseu&iliséu. V zadnjem broju ,Zore*
smo poroéali pod tem naslovom o spletkah med nemskimi takozvanimi
LJbrambenimi* drustvi in Zidovskim dijastvom na nadem vseuéiliSéu. Akad.
senat se je bil precej poZuril s svojo ,najstrozjo* obsodbo, kojo je izrekel
nad onim sklepom arijskega dijastva. Malo za akademi¢no priSepala je
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vladna .maScéevalka Zidovske poStenosti in znacajnosti* v obliki ukrepa
c. kr. nizeavstrijskega namestnidtva s kojim so bila razdruZena nastopna
akad. drustva:

1. Zaveza nemskega dijastva iz severne Moravske (ustanovljena
I. 1894);: 2. nemsko-akademiéno drudtvo , Amicitia* (ustanovljeno 1. 1894);
3. drudtvo nemskih dijakov iz Slezije .Oppavia® (ustanovljeno 1. 1894);
4. drudtvo nemskih dijakov iz Ceske ,Hercynia® (ustanovljeno 1. 1892);
5. zaveza Hilaritas*; 6. zaveza (Libertas* (ustanovljena 1. 1874);
7. nemsko-akad. drudtvo ,Vshodnih Slezijeev® (ustanovljeno 1. 1892);
8. nemsko drudtvo ,Turoldia®; 9. drustvo akademikov iz Solnograda
(ustanovljeno 1. 1893); 10. nemska-akademiéna zaveza ,Normania*
(ustanovljena 1. 1880): 11. zaveza nemskih dijakov ,Philadelphia*;
12. nemsko-akad. drudtvo ,,Cheruseia®; 13. nemsko-akad. drustvo ,,Raben-
stein**; 14. nem3ko-akad. druftvo ,Campia®; 15. zaveza nemskih visoko-
Zolcev ,,Oslmark®; 16. zaveza tehnikov ,Eisen*; 17. ,zaveza nemskih
tehnikov®: 18. .Gothia*; 19, ,,Athenaia®* in 20. ,Silezia*.

V obrambo zidovstva uporabila je vlada najostreje orozje, koje ima
po zakonu napram drustvom; udala se je — po stari navadi — pritisku
Zidovske velmoti in zidovsko dijadtvo, vsaj formalno, rehabilitovala. De-
jansko pa ostane pri sklepu arijskega dijastva. Razpud¢ena drudtva se
bodo v nastopnem tecaju znova ustanovila in s podvojenimi moémi bra-
nila arijski zna¢aj dunajskega vseucili¥¢a. Vlada je s svojim ukrepom do-
segla samo ¢&m veéjo razdrazenost, koja si bode po naravnih zakonih
iskala dnska; konec bodo tedaj vendar le — pobiti Zidovski nosovi!

Promocije. Dne 2. maja t. 1. je bil na dunajskem vseuéilis¢u pro-
moviran doktorjem prava g. Alojzij Kokalj iz Kranja, dne 2. junija t. L
g. Peter Bleiweis, c¢. kr. koncepini praktikant pri deZelni vladi v Celoveu,
in g. Rudolf Sajovic iz Ljubljane, dne 16. julija t. 1. pa g. Francisek
Prosenc doktorjem modroslovja. Na graSkem yseudilidéu pa je dne
23. aprila t. L promoviral doktorjem prava g. Ivo Subelj, c. kr. konceptni
prakiikant pri okr. glavarstvu v Velikoven. Vsem gospodom prav iskreno
castitamo!!

Zenski doktorji. V zadnji stevilki ,Zore* smo obgirneje porocali
o ministerskih odredbah, ki se tico nostrifikacije Zenskih doktorjev zdravo-
slovja. Izrazili smo tudi na dotitnem mestu svoje mnenje o navedenih
min. ukazih, menimo .namreé, da naj bi se Zenskam podelila v tem oziru
ali popolna enopravnost z moskimi akademiki ali pa naj bi se jim sploh
zabranila pot do vseué. studij zdravoslovja. Toda vidi se nam, da smo
se nekoliko motili, ali bolje receno, da smo premalo cenili vstrajnost
neznega spola, ki se celo ni¢ ne stradi strogih ukazov ministrovih. Ni Se
davno tega, ko se je neka Evina héi Gabrijela pl. Possaner po imenu,
oglasila za nostrifikacijo inozemskega doktorata ter se javila za praktiéni
izpit iz anatomije. V dvorani profesorja Toldta zbralo se je doloc¢eni dan
jako mnogo mogkih kolegov gospice pl. Possaner, da bi videli nenavaden
in uprav nenaraven prizor, namre¢ nezno gospico v plalnenem plaséi
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z noZem v roci pred mrtvim traplom. Kakor ¢ujemo. kazala je gospo-
diéna pl. Possaner precej spretnosti pri trandiranji in odgovarjala baje
jako precizno na vpradanja profesorjeva. Bodi temu kakor koli, mi pa
vender kljubu temu noéemo prav ni¢ premeniti svoje sodbe glede Zenskih
doktorjev zdravoslovja.

V akad. senat na dunajskem vseudiliSéu za leto 1896/97 so bili
voljeni slededi gg : prof. dr. Leo Reinisch rektorjem, prof. dr. Anton
Menger prorektorjem; dekanom na theologiéni fakulteti prof. dr.
M. Schindler; prodekanom dr. Josip Kopallik; dekanom na juridiéni
fakulteti prof. dr. Edmund Bernatzik, prodekanom prof. dr. Philippovich
in prof. dr. pl. Schrutka; dekanom na medicinski fakualteti prof. dr.
Maksimiljan Gruber, prodekanom prof. dr. Wagner pl. Jaureg: dekanom
na philosofski fakulteti prof. dr. Alfonz Huber, prodekanom pa prof. dr.
Albrecht Penk.

Vseuéilis¢éne vesti. Dne 21. junija t. |. odkrila sta se v arkadah
dunajskega vseudiliéa spomenika Adolfa Exnerja, slovitega profesorja rim-
skega prava, in Ferdinanda pl. Arlta, prof. ophtalmologije.

Vsi slovenski dijaki so napravili izpit, kateri so se bili oglasilt k pravno-
zgodovinski skusnji v meseen juliju.

&

Listnica urednistva.

G. V—r. Iskrena hvala. Prosimo Se padaljne naklonjenosti!
G. Evgenij v L. Hvala! Prav obveselilo nas je poslano. Upamo, da nam blagoizvolite
ob priliki zopet kaj poslati.

wZora® izhaja po &tirikrat na leto in stane za celo leto 80 kr.. za dijake 50 Kr.
Urednidtvo: Valentin Leviénik, Dunaj, XVIL. Palffygnsse 15.
Upravniftvo: Pavel Marija Valjavec, Duraj, V. Matzleinsdorferstr. 76. IIL. 31.
Odgovorni urednik: FranéiSek Jankovi¢, Dunaj.
Rokopisi se ne vratajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo.

Tiskarna 0o. mehitaristov, Dunaj.



